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	FREELANCE LANGUAGE PROJECT MANAGER / TRANSLATOR
ESIT graduate with 6 years' experience

	PROFESSIONAL EXPERIENCE

	aQ-translation
Company registration n°: 51077042300026

October 2012 - present
	FREELANCE TRANSLATOR, EDITOR AND PROOFREADER
- translation, proofreading and quality control projects 
(www.aq-translation.com)


	CrossKnowledge
Distance training solutions
October 2010 - October 2012

	MULTILINGUAL E-LEARNING PROJECT MANAGER
- operational management and coordination of multilingual and multimedia projects: translation, proofreading, subtitling, localisation, editing, DTP
- linguistic and functional quality control
- training content translation: management, personal development, communication, marketing, etc.
- new service provider recruitment and training


	Alliance Française
Private higher-education institution
April 2009 - January 2010
	MULTILINGUAL ADMINISTRATIVE ASSISTANT
- greeting, advising and assisting foreign students
- administrative tasks: certification, enrolment, etc.


	Hispano-Suiza
High-tech equipment manufacturer
November 2008-January 2009
	INTERPRETER/TRAINER
- French-Polish interpreting for technical training courses (aeronautics)
- on-site assistance for foreign managers and technicians
- language training: business French classes


	DreamCentury Entertainment
Free online game developer
March 2006-December 2007
	CUSTOMER RELATIONS MANAGER
- handling of requests and questions from gaming platform users: MadGames , QuoVerbis, CadoVillage i MadLoto


	AFSE 92
Franco-Slavic cultural association
August 2004-November 2004

	TRANSLATOR/PROOFREADER
- French-Polish document translation: history, culture and civilisation of Slavic countries
- linguistic quality control


	

EDUCATION

	ESIT (2007-2008)
Ecole Supérieure d’Interprètes et de Traducteurs (Higher School of Interpreting and Translation in Paris)

	THEORETICAL AND PRACTICAL TRANSLATION STUDIES
Practical Translation Certificate

	Sorbonne (2004-2007)
	FOREIGN LANGUAGES, LITERATURES AND CIVILISATIONS
- HISPANIC STUDIES Research Master's degree in FLLC

	Jagiellonian University (2000-2004)
	SPANISH PHILOLOGY - Bachelor's degree 

	1 Liceum im. M. Kopernika 
(secondary school - Katowice - 1995-2000)

	BACCALAUREATE AND BILINGUAL CERTIFICATION 
(issued by the French Embassy in Poland) 




	Computer skills: Microsoft Office, CAT (Trados Studio 2011), InDesign, Ayato (subtitling software) 
Languages: Polish (native), French (bilingual), Spanish (advanced), English (proficient) 

Interests: world cultures, ethnolinguistics, photography, tango


